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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu

turi bati laikomasi Europos Sagjungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos
Respublikos laisvosios prekybos susitarimu jsteigtame Prekybos komitete,
dél asmeny, pageidaujanciy ir galin€iy bati arbitrais pagal Susitarimo 14.18
straipsnj, sgraso patikslinimo ir dél eksperty, pageidaujanciy ir galinCiy bati
eksperty grupés nariais pagal Susitarimo 13.15 straipsnj, sgraso
patikslinimo

— Priémimas

1. 2026 m. geguzés 28 d. Komisija pateiké Tarybai pirmiau nurodytg pasitilyma
(dok. 9820/26 + ADD 1).

2. 2026 m. birZelio 4 d. Prekybos politikos komitetas (pakaitiniai nariai) iSnagrinéjo pasitilyma ir

jam pritare.

3.  Atsizvelgiant ] tai, kas iSdéstyta pirmiau, ir su sglyga, kad bus gautas Nuolatiniy atstovy

komiteto patvirtinimas, Tarybos praSoma:

priimti Tarybos sprendima, kurio teisininky lingvisty parengta galutiné redakcija

iSdéstyta dokumente 9854/26 + ADD 1,
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nuspresti nurodyti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbti

dok. 9854/26 ADD 1 isdéstytus Sprendima dél patikslinto asmeny, pageidaujanciy ir
galinCiy buti arbitrais pagal Susitarimo 14.18 straipsnj, saraso ir Sprendimg dél
patikslinto eksperty, pageidaujanciy ir galin€iy biiti eksperty grupés nariais pagal

Susitarimo 13.15 straipsnj, sgraso, kai jie bus priimti;

atkreipti démesj ] tai, kad Europos Parlamentas bus informuotas pagal SESV 218

straipsnio 10 dalj ir kad sprendimas bus perduotas Parlamentui.
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